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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৪৬৬

৩৩/ িজহাদ ও এর নীিতমালা (كتاب الجهاد والسير)
পিরেদঃ ২৮. নায়েনর যু

باب ف غَزوة حنَين ‏‏

আরবী

ندُ، بمحدَّثَنَا مح قَالا ‐ َّثَنالْم نباللَّفْظُ لاشَّارٍ ‐ وب ،نابو ،َّثَنالْم ندُ بمحدَّثَنَا محو

تُمرفَرسٍ اقَي نم لجر ،لَهاسو ،اءرالْب تعمس قَال ،اقحسا ِبا نةُ، عبدَّثَنَا شُعفَرٍ حعج

عن رسولِ اله صل اله عليه وسلم يوم حنَين فَقَال الْبراء ولَن رسول اله صل اله

عليه وسلم لَم يفر وكانَت هوازِنُ يومئذٍ رماةً وانَّا لَما حملْنَا علَيهِم انْشَفُوا فَاكببنَا

هغْلَتب َله عليه وسلم عال صل هال ولسر تيالَقَدْ رو امهلُونَا بِالستَقْبفَاس مالْغَنَائ َلع

ننَا ابا ذِبك لا ِنَا النَّب‏ "‏ ا قُولي وها وهامجذٌ بِلارِثِ آخالْح نانَ بفْيا سبنَّ ااو اءضيالْب

عبدِ الْمطَّلب ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৪৪৬৬। মুহাাদ ইবনু মুসাা ও ইবনু বাশশার (রহঃ) ... আবূ ইসহাক (রহঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আিম

বারা (রাঃ) এর কােছ েনিছ, বনী কােয়েসর এক বি তাঁেক িজাসা কেরিছল, আপনারা িক নায়েনর িদন

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক পলায়ন কেরিছেলন? তখন বারা (রাঃ) বলেলন, রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম অবশই পলায়ন কেরনিন। (তেব বাপার এ িছল য,) হাওয়ািযন গাের লােকরা

দ তীরাায িছল। আমরা যখন তােদঁর উপর আমণ করলাম তখন তারা িবি হেলা। তখন আমরা

গনীমেতর মােলর িদেক ছুেট গলাম। তখন তারা িফের এেস আমােদর উপর (অতিকেত) পাা আমন কের

তীর িনেপ করেত  করল। আিম রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক তাঁর সাদা বেণর খােরর

উপর দখেত পলাম। আর আবূ সূিফয়ান ইবনু হােরস (রাঃ) তার লাগাম ধের রেখিছেলন। আর নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বলিছেলনঃ আিম অবশই নবী, একথা িমেথ নয়। আিম আবদুল মুািলব এর বংশধর।

English

It has been narrated through a still different chain of transmitters by the
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same narrator (i. e. Abu Ishaq) who said:
I heard from Bara' who was asked by a man from the Qais tribe: Did you run
away from the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) on the Day of Hunain? Bara' said: But
the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) did not run away. On that day Banu Hawzzin
took part in the battle as archers (on the side of the disbelievers). When we
attacked them, they retreated and we fell upon the booty; (they rallied) and
advanced towards us with arrows. (At that time) I saw the Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم) riding on his white mule and Abu Sufyan b. al-Harith was holding
its bridle. He (the Messenger of Allah was saying: I am the Prophet. This is no
untruth. I am a descendant of 'Abd al-Muttalib.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ ইসহাক (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=14336

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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